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1. What made you decide to apply for this
program? How did you hear about it?
  I have always been interested in research
and studying abroad. I was particularly drawn
to OIST because, although it is located in
Japan, about 70% of its members are from
overseas. This unique international
environment inspired me to pursue research
in a globally diverse institution like OIST.

2. What was your typical day like during your
OIST Research Internship?
  On weekdays, I worked on my research from
10 a.m. to 6 p.m., which included meetings
with my supervisor and collaborating
companies, as well as data analysis. After
finishing my research, I usually played sports
or went out for dinner with friends. On
weekends, I spent time sightseeing around
Okinawa with my friends and other
international interns.

3. Please share your thoughts about your experience as an OIST Research
Intern. 
 It was a valuable experience to conduct research in an international
environment where about 70% of the members were from overseas, allowing
me to work with people from various backgrounds. Beyond research, I also
had many opportunities to interact and spend time with international interns
through social activities, which made the experience even more meaningful. 

1. このプログラムに応募しようと思ったきっかけ
は何ですか？このプログラムをどのように知りま

したか？

 私は常に研究と留学に興味を持ってきました。特
にOISTに惹かれたのは、日本にあるにもかかわら
ず、構成員の約70％が海外出身者である点です。
その環境に惹かれ、OISTのようなグローバルに多
様な機関で研究を追求してみたいと思いました。

2. インターンシップ期間中の典型的な1日はどの
ようなものでしたか？

 平日は午前10時から午後6時まで研究に取り組
み、指導教員や協力企業との打ち合わせ、データ

分析などを行いました。研究を終えた後は、スポ

ーツをしたり友人と夕食に出かけたりしました。

週末は友人や他の海外からのインターン生と沖縄

観光を楽しみました。

3. プログラムに参加した感想をおしえてくださ
い。（良い点、改善できる点など含めて）

 メンバーの約70％が海外出身者という国際的な環
境で様々な背景を持つ人々と一緒に研究に取り組

むという貴重な体験ができました。研究活動以外

にも、海外からのインターン生と時間を過ごす機

会が多く、OISTでの時間を一層有意義なものにし
てくれました。
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